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Proposition de loi modifiant la loi du
7 décembre 1998 organisant un
service de police intégré, structuré à
deux niveaux, en ce qui concerne
l'élection des membres du conseil de
police

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van
7 december 1998 tot organisatie van
een geïntegreerde politiedienst,
gestructureerd op twee niveaus wat
betreft de verkiezing van leden in de
politieraad

(Déposée par MM. Dirk Claes
et Jan Durnez)

(Ingediend door de heren Dirk Claes
en Jan Durnez)

DÉVELOPPEMENTS TOELICHTING

L'article 17 de la loi du 7 décembre 1998 organisant
un service de police intégré, structuré à deux niveaux
(LPI) fixe la procédure à suivre pour l'élection des
membres effectifs du conseil de police des zones de
police locale. Cet article prévoit également l'ordre de
préférence pour l'élection en cas de parité des voix. En
première instance, la priorité est alors accordée au
candidat qui, au jour de l'élection, est déjà investi d'un
mandat dans le conseil de police, depuis le temps le
plus long. En second lieu vient le candidat qui,
antérieurement, a déjà exercé un mandat dans le
conseil de police, pendant le temps le plus long.

Artikel 17 van de wet van 7 december 1998 tot
organisatie van een geïntegreerde politiedienst, ge-
structureerd op twee niveau's (WGP) voorziet in de
procedure voor de verkiezing van de effectieve leden
in de politieraad van de lokale politiezones. Dit artikel
voorziet eveneens in de volgorde voor de verkiezing
bij staking van stemmen. In eerste instantie wordt dan
de voorrang verleend aan de kandidaat die reeds een
mandaat in de politieraad uitoefent en met de langste
anciënniteit. De tweede in volgorde is de kandidaat die
voordien reeds een mandaat in de politieraad uitoe-
fende eveneens met de langste anciënniteit.

Les deux conditions suivantes prévoient une an-
cienneté d'âge, le candidat le plus âgé n'ayant pas
atteint l'âge de soixante ans ayant priorité sur le
candidat le moins âgé ayant plus de soixante ans. Par
conséquent, la préférence n'est jamais accordée aux
jeunes candidats.

De twee daaropvolgende voorwaarden voorzien in
een leeftijdsanciënniteit waarbij de oudste kandidaat
die de leeftijd van zestig jaar niet heeft bereikt
voorrang krijgt op de jongste kandidaat die ouder is
dan zestig. In geen van de opvolgingsgevallen wordt
aldus voorrang verleend aan jonge kandidaten.

Par analogie avec l'adaptation des règles de priorité
prévues pour les membres du conseil de l'aide sociale
au niveau communautaire, nous souhaitons prévoir en
tant que troisième critère en cas de parité des voix, que
la priorité est accordée au candidat le plus jeune. Étant
donné que les deux premiers critères garantissent aux
candidats ayant déjà de l'expérience dans le conseil de
police d'être élus au conseil de police, il nous semble
souhaitable d'offrir aux jeunes la chance d'être élus
grâce au troisième critère de priorité.

De indieners van dit wetsvoorstel willen — naar
analogie van de aanpassing van de voorrangsregels
voor de OCMW-raadsleden op gemeenschapsniveau
— bij staking van stemmen als derde criterium de
jongste kandidaat voorrang verlenen. Gezien de eerste
twee criteria de waarborg bieden aan kandidaten die
reeds ervaring in de politieraad hebben opgedaan om
verkozen te worden in de politieraad, lijkt het de
indieners wenselijk om als derde criterium de kans te
bieden aan jongeren om verkozen te raken.
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PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

Article 1er Artikel 1

La présente loi règle une matière visée à l'article 78
de la Constitution.

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2 Art. 2

À l'article 17 de la loi du 7 décembre 1998
organisant un service de police intégré, structuré à
deux niveaux, sont apportées les modifications sui-
vantes :

In artikel 17 van de wet van 7 december 1998 tot
organisatie van een geïntegreerde politiedienst, ge-
structureerd op twee niveaus, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1. le 3o est remplacé par le texte suivant : 1. het 3o wordt vervangen als volgt :

« 3o au candidat le plus jeune. »; « 3o aan de jongste kandidaat in jaren. »;

2. le 4o est abrogé. 2. het 4o wordt opgeheven.

14 octobre 2010. 14 oktober 2010.
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